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TEGERA® 860

Synthetic glove, PU, palm-dipped, smooth finish, 13 gg, nylon, Cat. Il, black, water
and oil repellent palm, for precision work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 4121X

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane
INNER MATERIAL SPECIFICATION Nylon
SIZE RANGE (EV) 5,6,7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex
07 France

12 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 860

MNepyaTKmn U3 CUHTETUHECKOro MaTepuana, NOAMYpeTaH, 06A1BKa 06AaCTU NaAOHN,

npocTas 06AMBKa, NNOTHOCTb BA3KW 13 gg, HeltnoH, Cat. Il, uBeT YepHbIii, BOAO- 1
Macn0OTTanKMBaIOWLas ThiAbHAs CTOPOHA, AAS TOUHBIX paGoT

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 4121X

X 2R

CTUPKA HE NOANEXWT HEOTBEAMBATL  HEFNAAUTL HEAB3A CYWNTh
3ANPELIEHA XUMUYECKOA B CYWWABHOM
IMCTKE KAMEPE

Mu oT ucTnpanns

XAPAKTEPUCTUKW MATEPUANA HAPY)KHOIO CAOA NonnypeTaH
XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHENO CAOSI HeiinoH
PA3MEPHbIN PAIA (EC) 5,6,7,8,9,10,11

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367
Lyon Cedex 07 France
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ﬁi‘m’:‘::l:ig:::}::;ﬁg
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i ‘that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed torisks
EN388:2016 A Abrasion resistance PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
more layers the overall cassification of EN 388:2016 does not necessarily
reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
moving elements or machinery with unprotected parts. For duling during
the i the

£.Impact Protection ~ P=Pass
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result

€N 420:2003 + AL TIVE GLOVES - GENERAL AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity,if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 lo0se o too tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT:deallystoredincry and dark onditonin the orgnlpacage,between 110" +30°C
INSPEC acks, tears, colour change etc.f the pmdu(i becomes
damaged it will NOT provide the mmma\ protection and must be disposed o Never e s damaged product.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it il be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc
CARE AND MAINTENANCE: The user for submitting the product after use, as unknown

bsts the product affect the performance levels of the product.To care for your product, we

3 Sie, dass der ine Locher. Spalte Risse, hat. Wenn das
P wird es NICHT Produkt

verwenden.
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Ha\marm des Produktes nicht festgelegt
den kann, well sie von \ wie etwa Gebrauch usw. abhén
Benutzer trigt die alleinige P mechanis-
chen daunbekannte bei der die Lei
Produkt: ur - dass Sk o Kt Wasser sbwaschen und uf er Leine bel
Raumtemperatur trocknen.
tionalen
EN IS0 21420: Der Handschuh enthalt Naturkautschuk, der Allergien auslsen kann,
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht

den b ( i i derlch sein. Wenden
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE [myLy X kene

MODE D'EMPLOI

Ell
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE CONFORMITE
I www.ejendals.com/conformity

EXPLICATION DES PIC] 0= i inimal pour le risque individuel donné X= non-testés ou

P
Avertissement! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant  fesprit quaucun élément de EP! ne peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions.
€N 388:2016 A. Résistance a I'abrasion Min.0; Max 4 GANTS DE PRUTE(TIDN (CONTRE LES | RISOU{S MECANIQUES.
8 Résistance 3 a coupure M 0; Max.5

"aﬁ‘“ 4. du gant. Avertissement! La classification générale EN 388:2016
A; M; 2

0
N otattion éhntreles chocs P = valide ‘ 2 de Eﬂﬂtevmm

recommend that you rinse in cold water and line dry in room temperature. pendant le test
DISPOSAL: According to local environmental legisiations. ABCDEF
€N 150 21420: The glove contains natural ubber which may cause alegy, tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence.
that may be a potential isk to ions. Do not f hyps . ENE ME
ity signs. For more information contact Ejendals. Test de dextérité: Min. 1; Max, 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 I en ce qui Tajustement et

LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. Fo“"ﬁ‘" OM BVERENSSTAMMELSE

Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur a premigre page, cela signifie que
le gant estlus court quun afin dassurer un meilleur ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
spécifiques d its d'une taille adaptée. Les produits I 6 [
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal.

: Conserver s gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une
température compriseentre 10°et 30°

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODU

etc Sile
pmdml est endommageiln apponeva pas une protection optimale et doit étre eliminé. Ne jamais utiliser un produit endommage ou usé.

KTEN

Varning! Den eslgats o at ge st i enlighet med EU 2016/425. Kom dock ingg att nUREE DE VIE: La nature des matériaux utilsés produit ne permet p: Ia durée de vie du produit car celle-i

kange altid facteur de stockage, I

RISKER. SDIN ET ENTRETIEN: L é é 2 lutilisateur, car

EN388:2016 A Notning ‘s""a‘;‘jﬁ{‘,ﬁ "",‘4 O tax. 4 Yo M snivaer galler contaminer le produit pendant son utilsation ou affecter produt. Pour fentretien de

BB RO tan M. 0 Max, 4 fesutaten for mateialen inop llerdet med hogsta vrdet. P gud votre produit ; o aeau froide et de pourle aisser sécher 3

€ Skirmotstind TOM (EN SG13857)  a oupe- N 150 dos allergies.

P'Em";d';,?,’;,“,,g P=Godkind testresultat & e prodit contient fer Uneldes éactions ale Ne tllser en cas

d prestandaresultat som anvands som referens & Contacter Ejendals pour
ABCDEF
o EToDeR sanstarex  [Jour  [INow

+A1:2009

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna iuUev kraven i EN 4

id. Om en symbo fr kot modell visas  frasidan 3 handsken tare 8nstandanten vkt ka bcka t Scad oot vid tex
Dar finns ocks3 uppeift om smidighet ) vilket mts i skala 1-5, dar 5 & hogsta nivan. Valj

rtt storlek for att uppnd optimal skerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: t och morkt i +10° ill +30°C.

INSPEKTION FORE ANVANDNING: Aniand ol en skadad pmduk( Kontrollera att handskaraiinte har hal, sprickor, revor, fargforan-

dringar etc d

os materialet ds i den h att produktens livsléngd inte kan bestimmas
tersomen berorp8 ménga faktrer,band annatagrngsforhdlanden och anvincning

UNDERHALL: for att

under hdet Vi at s ol produten ket vatten och pangtonar

den i rumstemper:
AVRALL Enit ok regeroch s,

for: kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada

for

LATEXFRI O X ner

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA I
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

I:Ei:l VMHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMY - KATEFOPUA 11

VH®POPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHULE

MepeA UCNOAb30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AAHHOM AEKNAPAUWS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUMedt ) s wwwejendals.com/conformity
NOSACHEHUA K CUMBONAM 0 = HUXKE MHUMAABHOI YPOBHS YCTOMYMBOCTI K AAHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
NPEALSBIEHAMS TECTA VAV METOA TECTVPOBAHUS HE MPATOAGH A AAHHOM MOAE/A

o €U 2016/425 (chopy 110 ypoBHSM
3aUlAT| CM_ HiKe)  NOMHUTE 0 ToM, obecnewuTs
aBCONOTHYHO 33UMTY.
€N 388:2016 A. TUpPaHuK, Muk. 0; Makc. 4 3ALLMTHbIE NEPYATK OT MEXAHWHECKWX PUCKOB.

B! Yerommmocrs K opeaats, M. 0 Marc. & VpoBH# IpiheKTUBHOCTH HIMEDSIOTCS B 0BNACTH

D. VCTOR4MBOCTS K npom% MutH. TH NepHaTKM. g

BT K MBoeoat TOM Mk ALMaKc,F  NepIaTOXC ABYMAW CONMMM KORICTEOM ChoeE

‘:E 15013997), - KOMANEKCHaR KnaccuebikaLvs

Bloao yaapHeitt Iopona0 EN 3582016, COmatenr xapaTEpIEYET

ABCDEF .
CTOMKOCTS K NOpY
ol ITaHms Ha nnmm K nope TOM

Lue ndmad ohjeet huolelllsestl ennen taman 1uu(teen kayttua
SEUTYS 0 = Alif X= Eitestattu tai testimene-
telméeisovellukisineen rakenteen tai materialin testaukseen.

ey vwwejendals.com/conformity

Varoitus! Tama mme ont:

muistettava, Jaimen kaytts ei voi taata
nuuda(et\avajalku\las\\ varovaisuutta

€N 388:2016 A Hankall(lskeslavyys Min. 0: Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAUAT KﬂSINEET Suo]:uslasm
i

EN 4zo 2003 + AL: znos SAUATHBIE NEPIATKIA - OBLLIME TPESOBAHIS ¥ METOASI NCTLTAHM
nbuies: Muh. 1; Makc. 5
PAIMEPL: Bee DazMeDh\ cooTsercrayir AvipexTuBe EN 420:2003+A1:2009, ONUCHIBAIOLE HOpMB! KOMCOPTa, NOCAAKN M
5 Ha TUTYLHOTA CTPAHILLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTPaHMLLE M306paXeH

cuson PHATK KOOUE CTaHAGPTHIX, U B HUtX YAOGHEE BINOAHSITH PAGOTH
onpeneneHHoro Tuna, Hanpw‘lep TouHyio tﬁnpky Hoc
TecHasn, Tak c A YpOBEHb 3AlLMTHI

TPAHC! XPaHATL B TEMHOM 1 CyXOM MECTe B OPUTUHANLHOI YNaKOBKE NpU
Temnepatype +10 - +30 C.

,,yys Max g mit e NPOBEPKA NEPEA UCi : Yoeaece, PHaTKEX OTCYTCTBYIOT OTBPCTIS, TPEULHS), CAEAS U3HOD,
kai us Max. 4. EN . noBpexaeH, i i T
E \lnllonkes\avyys TOM M .k Max. tulos i " .
(ENISOL3997) coupe e n terdn CPOK FOAHOCTM NPU POK roAHOCTH | TaK Kak Ha
ABoOCF Wlymisess. TOM ilosuojatest tomi paemmin vitos.ojkywn RO S0Ba A MaTEDIA MGKCT ST HOKEETEG (acTopO, ok K Yeroa Xpars  HEerESOBAHI, AT
uloksena
+A1:2009 L YLEISET n MAT PPONSBOACTSA VKG3aHa Ha WSSV U Ha yrakosie & oprate 1 M
Tuntoherkkyys/sorminéppéryys: Min. 1; Max. 5 yxoau M BEHHOCTL 33 NOCAGACTBHS MEXaHUHECKO MK
SOVITTAMINEN JA KOON VAUINTA: Kaikki koot tayttavat EN 4 +AL mukavuuden, taipuisuuden e BEwieCTEa MOy ‘ " o
nsalla elle\ etusivulla J eluswuHa nrv |, kasineen resori on @paKTepuc \A YXOA3 33 pe 1P
kokoisia tuotteita, Liian l6ys3t tai tiuka tuotteet estavat Tevmepatype
|| keité ema!ka anna optimaalista suojausta. ey CMecT: D Hopr pe
VARRSTOINTI A KULIETUS:Says alkuperispakadksessaankuivassaopimedssd +10- 130C ANAEPTEHbE Aot g Lion oTopu Mo H i
KAYTTOR EDELTAVA TARKASTUS: Tarcast RakeSha, tepeari m tuote o ) " ‘A nepeatoK Apyre
on namzeuava it o
e e Timin i ef voi miritess sing 0  koskasihen oK roHoCT U X \aTa NpOV3BOACTEA YKa3aHa Ha
tekijit, kuten séilytysolosuhteet ja kiytts. VanenAM W Ha ynakoske & chopmare (] (MM
HOITO JA Kayttaja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
konepesuun kyton jilkeen, illd tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kéytn aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteen He conepxut natekca [ ves [ No

dells ja
HAVI"I&MINEN: Paikalisten

ia joka

ot ot masaasest aeutiza allergisia reaktioita. Al kayta tuotetta, jos
saat yhherkkyyxmvena Kysy tanvittaessa listietoja Ejendalsilta

LATeKsIA ILtMaisekst [Jkvud K] NRo

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE Il

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! ~ KONFORMITATSERKLARUNG
w Wwejendals com/conformity
to

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for
the test or test method not suitable for the glove design or material
inweis! Dieses Produkt um 38 EU 2016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

beziehen sich immer auf unbenutzte, nee Handschune.

€N 388:2016 A. Abriebfestigkeit Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR HECHANIS(HEN RISIKEN. Die
chiitfestigheit M. O Max. &
esti I

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. °VE=f"

ISSTEMMELSESERKLAERING
‘www.ejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mir for den pé fare X = Ikke sendt til
til provning i forhold materiale
er udviket tilat €U 2016/4; denfor. Husk
dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigti for farii eller

andre situationer med haj isiko.

EN388:2016 A. Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI.
B. Snitbestandighed  Min.
C Rivebestandighed  Min.
0. stikbestandighed __Min. 0
€ Snitbestandighed D!

Maks. & ortsde, Advars For hanler med o cler ler b afspeer
N

Min. A; Maks. F (EN 5013097 ydelseni det yderste o | forbindelse med slouhec under test af
F.Stadbeskyitelse, " P=Godkendt  §oremoastandertestmaskineresultatere kun ndikatve, mens TOM-
ABCDEF skeremodstandstesten er referenceydelsesresultat.

B S rontinea  Min- 0: M2 & Wamhinweis! Bei Handschuhen it 2 oder mer Schichten giotdie
[ s:nmmesnfkmmn Min. A; Max. £

Fmgersnldsfumemmelses\es! iMax. 5
PASFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene | EN 420:2003+A1:2008 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. His

Egtlnslgég?:; ung,  Pebestanden |ciSunEder Aufgrund d et symbol for kort model vises pé forsiden, e handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
des Tests auf i pe finmonteringsarbejde. Brug kun produkter | den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
ABCDEF TOMTests auf bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
+ A1:20095C HUHE _MMEHE‘:;’ERE'E'E"ZWE“ fir die Leistung ist OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og merkt i den oprindelige emballage og mellem +10° - +

2003 + A1:200 TZHAN FBR BRUG: Kontrollér, at huler, revner, sitage, farvecencringer osv. Huis produktet bliver beskadiget,
TestTaktliaUFingersptzengefih Min 1 Max.5 yder det beskadiget produkt
PASSFORM prechen hinsichtich Kamvon Passform und Beweglichkeit HVLDETID: bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
(Fingerfertigkeit), alls. mzmandevs au' der Wenn auf der mbol fiir ein kurzes Modell den vil pavirkes af mange lak(over sasom Unhe\/armgslurhuld brug etc.
angezeigt wird, st der Hand-schun Kirzer als der Standard, was b eneansvaret for a il mekanisk vask efter b

ten
kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind schrénken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz

LAGERUNG UND : Moglichst trocken und dunkel in der Or +10°C- +30°C lagern,

forutene procktet under rug og kan pvike procuktets ydesesniveauer. For a lee it podit, anbefale i at du skylle oldt oo
og tarrer produktet fladt | stuetemperatur.
: I henhold givning.




ENISO i m kan ford Il
indeholder der for allergisk reaktion. M ikke anvendes  tlfeelde af
Der kan vaere behov for szl a ituivistifaelde.

LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet. SAMSVARSERKLERING
‘www.ejendals.com/conformity
FORKLARING AV 0= Under mini tlytelsesniva for faren X= Produktet e kke:
testet, elle deter ke relevant for produktet
p erlaget for & gi €U 2016/425
nedenfor. Men husk atngen PPE-artielkan gi forsktighet ved eksponering for farige

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.
EN388:2016 43|

asjemotstand in. 0; Maks. 4 MoT
jremotstand adeti ha

3 in. 0; Maks. 4 3 rsel
€ Rivemotstand i, 0: Maks. 4 Advarsel For EN .
D. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4 resultatet ior det Nar det
& skremofand TOM Min. & Maks. Fiedersovhet under
€N 15013997) bare indikatve, mens TDM:skjazremostandstesten er eferanse
. Stagbeskytitlse asser oo
ABCDEF
+A1:2009 GENERELLE KRAV OG TESTMETODE
Test taktiitet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STORRELSE:Ale starciser e henhol  kavene | EN.4 tilkomfort,
hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Hvis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er himSKEﬂ kortere enn standard ster-
relse o kan ke kompforten for spesielle formal som feks. ved Bruk b Produkter

som enten e for lase eller for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig beskyue\se
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt  originalemballasjen, mellom +10° -

KONTROLL FBR BRUK: Kontroller at hansken ikke har hul, sprekier rifter, endret farge osu. i produktet bir skadet gir det IKKE
optimal kastes. Bruk aldri

i betyr at levetiden il produktet ikke kan fastsettes, da det
mange faktorer, sl d bk, o
STel ot vent ene og 3

il mekanisk vasking etter bruk. da ukjente stoffer
il produktet, For & anbefaler viat du

skyller det under kaldt vann og hengev det opp tiltark i romtemperatur.
AVFALL: | henhold til miljalovgivningen pa stedet
EN IS0 21420: Hansken inneholder naturgummi, som kan forérsake allergi
p inneholder komponenter reaksjon. tegn pa
detkan vaere behov for Huis du er i tvl, kontakt Ejendals

LATEKSFRI (=)L) X ke

POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
Koy www.ejendals.com/conformity
iX=

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = ini Grovni wi bezp
I testova metadanevhodnd pronh nebo materl ke
Varovani! Tento produkt e navrzen| €U 2016/4 drobny g
2dna polod i i fedkis nemisze p Gplnou ochranu a pri vystavent

njimi ni

tizikim je nutno vzdy dodréovat opatrnost.

EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovng
. Odolnost i profezu Min. 0; Max. 5 _ochrany jsou mafeny v oblasti dlané rukavice. Varovani V pipadé.

C.Odolnost viii pretrzent Min. 0; Max. 4 rukavic

D. Odolnost visci propichu Min. 0; Max. 4 & vykonnost é I P
€. 0dolnost vii profezu TOM 8 iznut, prikazné |
Min. A; Max. F (EN |5013997) kousky é oup, zatimco v E
ABCDEF  F.Ochrana é i,
+A1:2009 OC ATESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prst
MERENI A URCENI VELIKOS’ i normé EN 2 hlediska pohodli, velikosti a obratnosti
pokud toneni wedeno nak na preci srnce. Pokud je na pledi srnce uveden symbolpro kdtky model rukavice f kats, e
béizn rukavice, aby poskytovala lepsf pohodii pfi pouit pro 2viaStni utely, napfiklad pii jemné montani préci. Pouzivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prlis volné nebo pils tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optiméni drovei ochrany.
PREPRAVA A SKLkDoVANI Ideing kiaduite a suchém a tmavem misté v ongmalmm baleni i teplot2 +10- 130 C

LA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda n:  praskiiny, trhliny, barvy atd. Pokud dojde k
pngmam pmduktu NEBUDE produkt poskytovat upnmzlm funktnost amé by byt Sikvidosin Nikdy nepouZiveite poskozeny produkt.
‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstaté materiali pouzitjch v tomto vjrobku nelze stanovit jeho trvaniivost pfi
sjadovani protoze bude oviriouéha mnoha faktory napfiad skadovacimi podinkari, pouzivanim atd.
PEC po pou

mohou béhem

Vodé a nechite ususit na $ide pri pokojove tepl
UKVIDACE:  souad  mistnlegiltvou kafc se zvotiho prostied:
ucuk, ktery mize zp(s alergii
AlERCENV Tento i 7 i i i Fivejte v pripadé
B Ejendal:

NEOBSAHUJE LATEX Dnuo X1 ziony

INSTRUCCIONES DE Us0 - CATEGORIA Il

INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmdu(tu "
R wyiw ejendals.comy/conformity
indivi X=no

EXPLICACION DE LOS PIC = por debajo del nivel
sometidoala p é i
pr tose ha fi la proteccion especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
in embarg G
proporcionar proteccion completa, y siempr que actuar con precauci

EN388:2016 Min. 0: Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD, Kaitsetaset

Min. 0; Max. > - mdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- véi
Min: 0 Max. 4

A glkskinglus Min. A; Max. toimivust.

— Libi Sama\ajal i TOM Gikeki vaib
Ehoiusetatse  poLabitug s a——
ABCDEF .
+ A

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused vastavad mugavuse, Suhwuse Jalikuvuse osas EN 420: zuna«Al zooa standardile,
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikiilel on toodud lihikes on

eeldavate koostetbode standardsest ke ainuit suurusega piie) Liiga 6dvalt v3i pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.
A deaalsed on kuivas N

)
hemikus +10°- +30°
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

elle asutatud t6ttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu hmutlnglmused kasutus jne.

utab ise parast igat kuna tundmatud
Y killmas

i
vees a riputada toatemperatuuril nGéile kuivama.
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt kohalikest keskkonnanGuetest

markide

‘mis vdivad pohjust
iimnemisel. Uksikasjaliku informatsiooni saamiseks vdtke ihendust Ejendalsiga.
€isisaLDA LaTeksiT  [Jian (el

HAsZNALATI UTasiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftasokat. "‘E"FELE“’S“' NYILATKOZAT
ey wwwtejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0= Aminimals tees dlttaz adott veszélye X Nem tesetehé vagy a vizsgdat

médszer nem volt megfelel a keszty(i kivitele vagy- anyaga szempcnﬂahol

Figyelmeztetés! Ezta terméket a EU 2016/425 dital iztositésara tervezték, melynek

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen évatos, ha kockézatnak

van kitéve.

: A. Kopasllés:
EN38B2016 B Ko szegmhenl elendilas b 0

in.0;max.4  VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi

gassal <3 ax. 5 tenyér
C szakitoszilardsa : max. 4 keta keszyC ten i
5. Sotirhssal ssembeni ellendilds Mip. 0; max. 4 te EN

§:agasa stembent ellenlids TOM Min. A; max. F besorolés nem feltétlenti

g 1201 " sdel Megfelelt tilkrdzi. A vagasallosagi teszt soran bekovetkezd tompuls

o e“ ‘"' vedelem =Megfelel esetében a Coupe-teszterecmények tékoztats JE\Ieguek
ABCDEF st mér5 TOM
EN 420:2003 + A1:2009 VEDﬁKESZWﬁ ALml N €S VIZSGALAT
Ujjiigyességi testt: in. 1; max. 5
zes méret az EN 4 szerinti a kényelem, az lleszkedés és az igyesség

szempontjébel, ha nincs més feltintetve a cimiapon. Ha a mvm modell szimbdluma lathaté a cimlapon, akkor a keszty( egy

leg) munkénl
Csak megfeleld méret(i terméket hasznaljon. A tdl laza vagy il s2r08 terme korgtozsa o mozgésban, & nem biztosita az optimélis
védelmi szintet.
TAROLAS ES SZALLITAS: Ides land6 +10°C és +30°C kit
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ellencrizze, hngyakesztyun e lthatgkc-e yukak, repedések; szakadésﬁk sainelvatozas stb. Haa
termék megseri, akkor NEM nycjt optimalis ért meg kell semmisiteni. rit terméket
ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznalt anyagok levmexze(sho\ adédoan a termék dlettartamat nem lehet meghatarozni, mivel
szémos tényezonek lesz kitéve, mint péidaul taroldsi koriiimények, haszndlat st

A a6 felelgsséget valla a termék hasznlat uténi mechanikus mosiséért, mivel

i K terméket hasznat annak- Javasoliuk, hogy a
terméket érdekében oblitse at hideg vizben, majd érsé
ARTALMATLANITAS: A helyi kormyezetvédelmi szabdlyozasnak megfelels
ENIS0 21420: A )
termékol is tartalmazhat, s reakick potencidis kockézats Tirzéke-
ala. Tovabbi informaciokeé ] a2 Ejendals valalattal.
B nines

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA 1l IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
& www.ejendals.com/conformity
X=

atexMentes [ 1Gen

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di minimo di ilpericolo
| metodo di ione ol
Attenzione! Q €U 2016/425, con i livelli dettagliati di
i T i DPI &n grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min, 0; M
Resistenza a taglio da lama in, o- Max 5

'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

tenza allo strappo Min. o o PO ) >
u Resistenza alla perforazione, hins: Max 4 i
€. Resistenza al taglio da lama TDM Min. A; Max. F N

EN 1S013997)
 Protezione da impatto P=superato

ABCDEF i rest di

resistenza al taglio Tom &1 islato fermento dela pie&!azlane

€N 420:2003 + A1:2009 GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1;

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non di pagina, N4 1:2009

per comfort, vestibilita e destrezza. & il prodotto & pils corto di un guanto

standard,a ine i miglorare la comocits per scop special, ad esempio avor i montaggio diprecsione, Indossare solo prodott

dea tagla et | prodotoppo gl o toppo st miterannoll mawimentoe non fomizanna | el otinae  proezlone.

: Le condizior ideali sono in un Il

Perla smussato duane et esistenza gl

originale, tra +10°C e +30°C.

EN388:2016 4 ResistenciaalaabrasionMin. 0:max.4 - GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS MECANICOS. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Verfcre che fori crepe, strappi, Seilprodotto
Resistencia a los cortes por hoja Min. 0; max. i i i danneggiato, NON i )
4 ; Resistencia al desgarro Min. Oy max. del guante. DURATA DI anatura del materiali ch ache o
DR e P e i A, £ i i ouil squir ,in quanto verra fattori, quali le condizioni di conservazione, di utiizzo, ecc
EN 15013937) Advertencial 5 Ia dlasificacion CURA R & canico del Tutil 6
. Proteccion frente a impactos P=Aprobado . I f elativ Por i cura del prodott, ac-
ABCDEF ) Por comandiamo i risciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a temperatura ambiente.
rtes, k iItadc 'SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali.
los cortes TOMes el ENiso i Jereiche. N
resultado de rendimiento de referencia Frasbadhostt b " P onusarein
ROTECCIG ENERALES Y ME PRUEBA = i
Prueba de deslreza digital: Min. 1; méx. 5 SENZA LATTICE [ si Xino
AAJUSTE Y TAMANO: Todos los la EN 4, A1:2009 en e didad, te y destreza, si

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante es ms corto que un

uante esténdar con el fin de mejorar el confort para ines especiaes; por ejemplo abajos de montaje de precisén. Utice tan soo

productos de la talla adecuada. Los productos q movimiento y no

proporcionaran el nivel 6ptimo de proeccin.

ALMn:ENAMlENTu v I

entre

INSPE(CIGM RNTes DEL Uso: tas, d Lot Siel producto

resulta dafi 6n 6 lo util 10 daf

IO T Debiis A st g ok ot et s o ecks producto no Duede delevmmarse R em gt del producto, ya

que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el u:

EUI0ADGS Y MANTENIMIENTO: st o & iico responsabi e et el poGucto  paceso del lavado meccnico después desu
el product yafectar Para cuidar

10 aclare con agua fi alairea ambients
EUMNAGION: Cofomenic legislacién medioambiental local,
EN IS0 21420: El guante contiene goma natural que puede provocar alergia.

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

e No utilizar

en caso de observar indicios de hipersensibiidad. Para obtener més informacin péngase en contacto con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no

EIE KasuTusjuiseo - KATEGOORIA 11 (3}

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - Il KATEGORIJA

DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedam\ naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
SMES 0 = Zemiau, negu minimalu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
i 13is gaminys turi €U 2016/425 dél (AAP), tikslius
i ite Zemiau. Vis défto kad jok: i ke todél visuomet reikia bit
atsargiam, kai egzistuoja rizika.
EN388:2016 A Atsparumas trinciai iy
s I
& Risha lysimui M
D. Als%arumaspydunmu\ Min. EN
[ Al?arumas o TOM Wi A L3k, nebitina rodo Borinio sluoksnio charakteristikas. Atlekant
oup

ATITIKTIES DEKLARACIIA
&y vwejendals.com/conformity

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

EN1S013997)
Apsauga nuo smigiy, P=Tinkama

v testas yra
ABCDEF oruiis refuma et

EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ! REIKALAVIHAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT TINKAMI DYDZIAI Visi dydiai atitinka EN 4, +AL: , tinkamumo ir pir§ jeigu pirmame
puslapyje néra kitaip nurodyta simboli, tai i pirstiné trumpesne uz standarting
'VASTAVUSDEKLARATSIOON ‘tam, kac tam dziui, atliekant montavimo darbus. Déveékite tik tinkamo
Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt. 0 v " Latovos ar per daug <Enée vardys judesius psaugos
PILTIDE SELGITUS X=Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod : Geriausia ir tamsioje vietaje originalioje pakuotéje nuo +10° ki +30° C.
polnud kinda disain v3i materili jaoks sobilk! A E:  or ‘ i
Hoiatus! Antud tood vajalik kaitse EU 2016/4 UC {0 . -
kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et (kski i tuleks alati tegutseda TINKA naudojamos med: leid: nes jam jtakg daro jvairis
ettevaatlikult. veiksniai, pvz laikymo salygos, naudo]lmasnn t
PRIEiI I mechaniniu b 3 2 i
iekant 2 i Satame

vandenwe it Dakablnusanl virves kambario temperataroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

ALERGENAI: i ¢ Nenaudokite,je oda abai jautri. Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orae  XIne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
I wwwejendals.com/conformity
i « ey

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |zlaslet S0 |nstruktuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala
fesniegts testasanai,vai ar testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materiaiam

! Acest p p protecta specifcats i EU 2016/425 privind echipamentul individual de
protectie, individual de protectie nu
poate oo protectie complet si, prin urmare, trebuie luate’ mmmeauna masuri de Drezauwe in momentul expunerii lariscur

EN388:2016 A.Rezistentilaa e Min. 0; Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
ents ma.e.e m 0; Max. 5
aper 6 Mo JIma i muite straturi,

2ot 12 perforan i 6 Yax, 4 Avertisment!|

: Rezistents Ia tiere TDOM Min. & Max. F 32 EN 388:2016 nu reflect3 i
(EN 1S013997), performanta stratului exterior. Pentru métuirea in timpul testului de
- Protectie la Impact P=Reusit ezistent la tiiere, rezultatele testului Coup au doar rolindicator,in
ABCDEF timp ce testul TD! 3la i i 3

€N 420:2003 + AL DE PROTECTIE
Test privind dexteritatea dege(elnr' Mm 1;Max. 5

Toa

monw
Bt

SI METODE DE TESTARE

€U 2016/425, precizi 3
noraditi zemak. Tomr nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas idzekis nevar nodrosind pilnu aizsardzibu, tade], asaroties
ar isku, ir jaievero piesardziba.

EN388:2016 A.Nodilumizturiba M s. 4
B. Noturiba pret iey nezumlem ;o Maks. 5

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
iek mé

le respectd EN | potrivirea si

dexteiatn,daci u se expics pe rima pagind I caru n care simbotl privind Frodelscut eske inict p i pagin, manusa

este spor confortul pentru - de exemply, luciri fine de montaj, Purtati
preaargi sau p

Tivelol optim de protecte

g Nol riba pret pitsumiem Min: 0; Maks. 51 in condifil uscate si ntunecoase in ambalajul origina, la temperaturi
Noturiba pret ¢ :aumursanu Min. 0; Maks. 4 zona. Bridingjums! Di e $10°51+30°C
Esp’;“?s‘ﬂ&%‘s ret iegriezuiem DM Hin. 'S Maks.F EN 3682016 Kasfikacia ne vienmér atspogulo arsa. VERIFICARE 5ma 5 giuri i " i ale culorii et i
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst ;';Q;Zf:;‘;‘:g‘f;‘;zﬂi; Notrindsenalpargriesnies rocusul este detriont acesta NU va ofei roecte ptimas 5
ABCDEF orientgjos rezultati e 9 = . PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs hce \mpDS\DI\z determinarea duratei de viatd a acestui
5 Det reaulal estesa oce produs, deoarece aceasta vafi afectats de mulf factor, o t

€N 420:2003 + A1:2009 IMDI - VISPARIGAS PRAST ESANAS METODES ! T e 2 3 utiizare, deoarece
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5 l 0t rodusul n timpul i ot afecta vl " Pentiuaavea
IZMERI UN TO I2VELE: 2 v o ap i 1ras sk i e st stonartam €l 4202003412009 i uz s r
Komfort ja pirmaja lapa ir imbols, tad cimdi i fs3ki par standarta oy Tt legislatia §
cimdiem, lai palielinatu Yomortu JoaSiem mériiem,pieméram, preczas montazas dabiem. Java\ka plemérota zmera zstadajums. ALERGENE: Acest natural care poate o unrisc i alergice. Nu utizatiprodusul
Parzk vallgi vai parak ciesi izstradajumi fopiiint Pl

LABASANA UN mnusPoR'rESANA- lauzglaba SaUsa un tumsa meta originalaja iepakojuma, temperatdra no +10° fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRHS UETO u, plisumu, krdsu izmainu n citu bojajum.
ek bojats, tas vairs
GLABASANAS ILGUMS:
fetekmé daudzi faktori, plemaram, g\abasanas auslakh izmantogana utt.

fetotdis ir 5 aniskai mazgasanai péclietosanas, jo nezinamas
vielas lietoSanas lak var piesamot produktu un var ietekmét produkta veiktspéjas imeni. Lai rapétos par produktu lesakam to skalot
5 deni un Zavet istabas temperatira

un tada) i ja

& 1o, ka $1 produkta kalposanas laik noteikt, jo to

3 ar vietgjiem tiesibu aktiem vidk .
€N 1S0 21420: Cimds satur dabisko kautuku kas var zzaist alergiju
ALERGENI: Sis izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit lietot, ja i paradijusa atas jutib

pazimes. Lai uzzinitu vairdk, sazinieties ar uzngmumu “Ejendals'.
NESATUR LATEKSU [] 1A Xine

Djﬂ GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11 NL

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

FARA LATEX Ooa X nu
POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

VYHLASENIE O ZHODE

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pnkyny &y wwejendals com)conformity
Nel

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV D Pod miniméinou i bolo
podrobené lebo e testov: 4 pre navth Al rukavice

Varovaniel Tento pmdukt Je nzvmnuly na poskytovanle ochrany uvedenej v norme U 2016/425 s podrubr\yml Grovitami wkonnosti
uvedenymi nizsie. Nezabddaite viak, ze ziadna polozka plnd ochranu a pri
wystavent rizikém je nutné vzdy dodrZiavat opatmost.

€N 388:2016 A. Odolnost’ voti odrenindm OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI

B. 0dolnost. vo;
C. Odolnost’ vor
D. 0dolnost, Vol
Qdolnost’ voti pr
EN 15013997),

RIZIKAHI Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.
V pripade ruavic s dvoma alebo viacerymi rstvami

Lees deze handleiding aanda(h(\g door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING . P j Vi G
L www.ejendals.com/conformity - Ochrana pred narazom P=Uspesny priechod et o ¢ e
VERKLARING VAN DE PIC = Onder het mi or het = ABCDEF  referentng uysiedok vy G prerezaniu TOM. g
Niet onderviorpen aan de leswf(eslmelhode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen €N 4202003 + A1:2009 0(HRANNé 'RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
it productis te bepalen die
d Houd echer ald in g geen enkele PBM-item volled MERANIE A URCENIE VELKOST: Veetky velkosti zodpovedaj norme EN 420:2003+A1:2009 2 hfadiska pohodlia, vefkosti a
bescherming kan biecen en dat alt moet risic's. 0ot o i je vedent inak 4
EN 388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESCH HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. 2 poskytovala lef ely, napriklad pri jemnej montaznej praci. Pou: ane
B.Smjweerstand M. 0: Max. & i len produkty vhodnej vefkosti. Produky, ki pohyblivost'a
0. Perforatieweerstand Min. 0; Max. 4 optimalnu Uroven ochrany.
EE ngweer tand TOM  Min. A; Max F meer lagen geeft de algemene dassmca\le van EN 388; 2015 nlet PREPRAVA A SKLADOVANIE: [deéine skladuite na suchom a tmavom mieste v omgmalnom ba\em pri teplote +10 - +30°C.
el P=Geslaagd L Door het bot KONTROLA PRED POUZITIM: Skontroluite, tisana farby a pod. Ak déjde k
rden van het mes snifte pnskademu o0k, produkt NEBUDE posytova optimainy urkenost a ml by byt zhkmdo\/any Nikdy nepouZivajte poskodeny
ABCDEF lechts terwilide TOM ikt
is dat dient as referentie FRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Vhfadom na viastnosti materidlov poutitich v tomto prodikte e je mozné eho trvanivost ut,
€N 420:2003 + pretoze bude ovplyunend mnohyimi faktormi, ako s podmienky skladovania, pssob pnuzwama aud.
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 STAROSTLIVOST A UDRZBA: Pouzivatel nesie a vysta 7
PASVORM EN MATEN: Alle mater de norm EN IS0 EN 4. 1:2009 voor comfort, pasvorm en als mbze byt pucas poutitia 1 atie ﬁo sa
deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is tka ¢ produkt auysusit priizbovej teplote.
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijuoorbeeld UKVIDACIA: votné
bij fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging 150 kauéuk, 5 ¢ alergie
bieden niet het optimale beschermingsniveau. ALERGENY: Tento 0 ¢ Zlozky, ktoré mo : i i Nepouzivaite v pripade
OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het droge pl inde pri i jte spolotnost Ejendals.
verpakking tussen +10%- +30°C i ,
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of gaten, barsten, scheuren, vertoont. Indien NeoBsAKuje LaTex [ Ano [X] zinony

P herming en moet het Gebruik nooit een beschadigd
product
HOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product ijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
Jan worden bepsald angesten dezebevioed worct door uelefactoren zualsapslagomstandigheden gebruk enz
De gebruiker draagt aleen de  het verstrekken
k. sangerien onbekunde product tidens het gebruik
product te verzorgen, rad het water en aan een waslijn te

drogen bi kamertemperatuu.
VERWIJDERING: Vlolgens de plaatseljke milieuwetgeving.
EN 150 21420: De handschoen bevat natuurrubber dat llergie kan veroorzaken

ALLERGENEN: Dit product he reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals,
LATEX VRI] Oves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARAAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. b wwwejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosc ochrony znaduesi ponize minimalnych wymagartdia oresionego
2agrozenia. X = rekawica nie byla i
Ostrzezenie! Produkt ok aby apewnial Kutecznos odnie 2

2016/425. e ¢ hrony,
i howat ostroznosc.

EN ass 2016 4. Rezistents a abraziune Min, 0: Max. 4 Rﬁmmce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
ents a taiere Min. 0; Max. &

NAVODILA A uPoRABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

1ZJAVA O SKLADNOSTI
B www.ejendals.com/conformity
i i resk

Pred uporabo izdelka skrbno prebsme ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan | predelj 16/4 sonavedene
podrobnosti o ravneh zmogijivosti, Ve pa uDosle'vaJ(e,  zato
morate bit ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

€N388:2016 & Qdpornostprot abrabiNijm. ﬂunajv 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
omost prot; prerezu Najm. TVEGAN]L. Ravni zatite se merijo na obmoju dlani rokavic.
5 oot brott pEctadu o s Opozoriol Za okavice 2 dvema il veé pastmisplosna
B Qabormost Dot rerert Naym ToM. K nalv. F
€N 1501399
- Zastita pred udarci P=pozitivno

odporosti na ureze 5o rezultati testa coupe e indikativni,
ABCDEF &

€N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

‘TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n giblivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 ce

o pojasnjeno napri strani Ce e na prv trani prkazan simbolkratkega modea, o rokavie kajse od ub\(amm rokavic, zato je pri

posebnin hova uporata udobneia-na primerpi Nosite samo izdelk: velikosti.Izdelki,

ki so prevet opmeﬂah ohlapni, je in ne bod 2aite.

SHRANIEUANIE N TRANSPORT: Najble hranituschem intemnem prostos v prvotn embala, pr emperaturimed +101n

: , aliv rokavic, i luk ,raztrganin, . Ce e izdelek poskodovan, NE bo
C' R‘ S‘e"‘a e ey 6 ng 4 Ostrzezene! Dia ekawic 6 i N 3 ! *
E Rezusun(a Ia aiere TDM M . A; Max. F 16 ¢ mowi ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
N oLy fami pewynik KOS varstwy Jesi pod . rr] vl St defavikl. . poel skl i uprabepd
pozytywny P 9pi wynik Coup’ rabnik nosi PO uporabi, saj med
ABCDEF natomiast i upisioha uinkovioe ke, Piporacamo. perete v hiadni vodi 5 ipy

testu odpormoci na przeciecia metoda TOM.

€N 420:2003 + A1:2009 REKAWICE OCHRONNE WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrecznosci palcor

DOPASOWANIE 1 ROZMIAR: Weeystiieroziary s zgodne  norma EN 420,20034A1:2008 akreajacg wymagania dotyczace

komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na pienwszsstonie Jezelina stronie plerwsze] anadie i symbol

modelu o skrconej diugoscl rekawica jest krétsza od jalnych; zapewnia
jekszy komfort p prayklad prac okt nelesy nosc wyiacei w odpowteciio dopesom:

nym rozmiarze. Zbyt luzne a¢ ruc

PRZECH | :Najlepie] ¢ wsuchymici Inym opakowaniu, w

temperaturze od +10°do +30°C.

YONTROLA PRZED UZVCIEM: Nalezy sprawdid rekavice pod katem dziu, peknie,rozdart,przebarvie 1. Jzel produit zostat

uszkodzony, utylizowany. Nigdy

OKRES mwnmscl Ze wazgledu na charakter jego

poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak min. warunki pvzezhowywama i sposcb uzy(kowama

PIELEGNACJA | KONSERWACIA: P

ciu, uzytkuwama \wp’ywat na pnzmmy skutecznosdci prnduklu
W celach pielegnaci o j nie wstani pokojowe}
UTYUZACJA: alnymi naturainego.
EN SO 21420: De handschoen bevat natuurvubb?r dat allergie kan vemmzaken
ALERGENY: P aui alergiczne], W przypadku

nalezy zaprzestac i informacj, prosimy o

kontakt z firma E]Endxls
NIE ZAWIERA LATEKSU [Jtak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
L wsjndalscom/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
upu P pe 3

sobii temperatur,
OBLACANE S oo oo zakonoolo
, ki lahko
ALERGERL T izdelek| , kibi tveganje za nastanek
Vet informacij e na i

BREZ LATEKSA [JJA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

URUNE 62GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEVANI

Bu Uriin kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun. "
R www.ejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ilgil tehlike igin minii inin altinda X= Test edilmedi veya test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun el
Uyaril Bu iriin, asag le, EU ' saglayacak sekilde tasarlanmistrr Ancak

hicbir Kisisel (KKE) & a diger yiiksek riskli
kalindiginda tedbirli davraniimasini gerekigini unutmayin.

EN388:2016 A Asinma mukavemeti Min, 0; Maks. 4
Bicak kesmesi mukavemeti wnku Maks. 5

MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER.

c Sicak kesmesi mukay Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden

5. Delinme micavemati Min. 0; Maks. 4 ciimiistiir Uyaril i veya daha fazla katmani eldivenler
€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F icin EN 388:2016 genel siniflandirmas, en dis katmanin

013997) N performansini yansitmayabiir. Kesim direns tesisiasinda
- arpisma Korumasi P=Geger mal\aswma igin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim
ABCDEF ) " diencieferans performans sonuglan srasinda belrteyicid
. ER VE TEST YONTEMLERI

UEL
Parmak beceris testi: Min. 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutiar, rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli griilyorsa, ince montaj i Gzel amaar gin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki iriinler hareketi kisitar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta sakianr

KULLANIM ONCES| KONTROL: Eldivenlerde delik, catiak, yirtk, renk deisimi vb. olmadigini kontrol edin. Urin hasar goriirse, ideal
Korumayi SAGLAMAZ ve imha ediimesi gerekir. Asla hasarl bir iriini kullanmayin.




kosullar, kullanim vs. gibi pek sok faktérden

etkileneceg icin bu trintin o belirlenememektedir
BAKIM:

Uriiniiniiziin bakimi icin, soguk suda

yikamaya
yikamanizi ve oda sicakliginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
EN IS0 21420: Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kausuk icerir
u irin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler igerebir. Asi duyarlik belirieri durumunda
I Daha fazla bigi icin Ejendal

aTeks IceRMEz [Jever [ HAvIR.
INSTRUGBES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1l
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
& wwijendals.com)/conformity
&

ExPucAaw DOS PICTOGRAMAS 0 = i ificado X= Nao
tidas ao teste ou 0 método de & das
espeificada na EU 2016/425, com os nives de desempenho detalhados
No entanto, h igo de EPI poc uma el q ter
sempre cuidado durante a exposicio a iscos.
EN 388:2016 A. ReSIStén iad zbrasén Min. 0; Max. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis.
[ a a0 corte de lamina Min. 0; Max. 5 50 s30 medi ir da &
C.Resistenc ; Max. 4 o
5. Resisten |==p=rﬁg.|ra_‘;an Min. 0; Max. 4 ! s
€ Resistend A M3, F geral da EN 388:2016 nio reflete necessariamente o
F. Frotasaa contrd o Impacto P=Aprovado

durante o teste de resisténcia a0 corte, 0s resultados do teste.
ABCDEF Coup s&o apenas indicativos, sendo o resultado do teste de.

EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5

AJUSTE € TAMANHO: Todos 0s tamanhos cumprem a norma EN 2
se ndo explicado nia pagina ncil. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina nicial & porque  luva & mais pequena
queumo luva normal, para aumentar o conforto para fins especias - por xemplo,rabaiho de montagem de recisio Use apenas

rodutos de t:
fomecerio o vl |dea\ de wmecao

) i Iuz,entre

INSPEU\O nmes DA UTILIZACAO: danificado, NAO f 3 o ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilzad 0 pode ser determinada
dado que serd afetada por vérios fatores, como as condicdes de armazenxmemu  utizagio, etc
CUIDADOS € M ubmeter ilizagso, uma vez

dem contaminar o p 3o e poden afetar
Para cuidar o produto, (e em dgua fria e seque 3

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local

um potencial risco de reagdes alé Nai
Contacte

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA 11
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CELMPUYHA MHPOPMALUS 3A NPOAVKTA

BHUMATENHO NpOUETeTe YKa3aHNATA, NPEAN A3 U3NOA3BATE TO3M AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE
NPOAYKT. o www.ejendals.com/conformity
TEAKVBAHE HA NUKTOTPAMUTE O = noa, T3a CLOTBeTHATA cr X=

He @ NpeACTaBeH 3a TeCTBaHE VN METOABT Ha Tec
peAypeXAeHHe! TosW MPOAYKT & NpeaasHaen A3 OCHYpH 3ATa b CoTBeTCTBve C EU 2016/425 32 AMC Conaco
TpAGea Aa ce uMa NpeABA, de Hata ATIC, KOUTO OCUrypsBaT nbAHa

3auwTa, 3aT0Ba [

EN388:2016 A Yerofiumsoct Ha npeTpusanie My O; Makc. 4 PHKABLIA 3A ALLUTA OT MEXAHUHI PUCKOBE.
VCTORYMBOCT Ha NPOPA3BaHE MMH. 0; MAKE.5  HygataHa Ha AnaHT:

) ycmma:% T8 ; akc, 4

B OBt W Apa noam Oy i

A TOM vmmwsnngnalggngnaawe . vawc. € TP paomuTe XapaKTEpHCTICH 12 Hali-BHUHA

cocTpu npeaneTy. ( 10/, Mpw 3ary6a Ha CBOVICTBA Ha HOXa 10 Bpeve Ha
ABCDEF  Tecrsare 3a yCToAsocT Teouperes M

Tecra 3a ycToRmMBoCT

€N 420:2003 + A1:2009 3ALIVTHIA PHKABILY - OBLLI U3VICKBAHINS 1 METOAU 3A M3NITBAHE

‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPBCTHTe: MUH. 1; MaKe, 5

OPMA 1 PA3MEP: Bcyiv pasiepit COTBRTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHa U MOABYXHOCT, OCBEH Ko

Ha Ha4aAHaTa CTPaHML He € NOCO4EHO APYFO. AKO Ha HavaNHaTa CTPaHNLI @ U306DA3EH CAMBONT Ha NO-KbCS MOARA, PbKaBULIATa

€03 O CTaHAZPTHTOC U GEATYPAGEHE Ha 10 BUCOK KOMCDOPT 33 CHEUAINN et~ ATPUMED 33 IDELSHA MOKTaX(ka
3MeD NPOAYKTU. MPOAYKTH, KOMTO Ca TBDA® X\GaBH WAV TBLPAR CTErHTW, OrpaHU-aBaT

ABHXEHUETO Y He OCHTYPABAT ONTUIMANHO HIBO Ha 3aUMTa

n,xpnusuu( VI TPAHCNOPT: Vaeanin YCAOBMS 32 ChXDaHEHUE: Ha CYXO 1 THHHO B ODUTMHANHATA ONaKOBKa NPW TeMNepaTypa

exay +10°v +30°C
TIPOBEPKA NPEAM YNOTPESA: Hpoaepere N0 PAGOALATa 5143 A (ST, O3 DOWEH 12 LBTa 120
AKO NPOAYKTST @ N0BpeAeH, TOM H saumta Hukora He vanon3saiite
aspeney
A FOANOCT: Mopanu ecrecraoro V3N0N3B3HY NpY HANpaBATa Ha POKET MY Ha FOAHOCT He

Moxe Aa 6bAe OnpeAeneH, ThiA KaTo TPAGEA A3 C& UMAT PEABIA MHOXECTBO 0T (haKTOPH, KATO HANPUMED PASNVHHUTE YCAOBMA Ha
CHIpRHEHAG QUK Ha IBNONIEIHE A T
DKA U :

vausno npoaykTaHa
meA JnOTDEG3, Tl KO HeHIECTIMN BULECTOa MOXaT A3 WP TDOYKT N0 BDEMe Ha ynoTpeSa v Aa NOBAAT Ha

uer penopy CbC CTyARHA BOA M A3 1O
OCTaBATe A2 U3CLXHE Ha (taﬁua Temnepatypa.

pen
EN IS0 21420: PokapmaTa o CTECTBoH VYK, OTTOMoXe A2 npUn reprus

PFEHU: Toau npOAYKT MOXE A2 MTO NpeACTaBAABT T 32 anepriHu peakum. He
Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
ey wwveejendals.com/conformity
i

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0= ispod performansi X
nije izain i nukavice
3 31 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imai nitijedan 2 e pruiti
ytpunu zastitu te da

EN 388:2016 A Olpomnsl na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
omost na presiecarie, min. O; maks. 5 Stite mi G ice, Upozorenjel
lpomnsl na trganje, min. O; maks,
0. gthormost na prabianie, i, T
Eomnsl na presuezan]e TDM, min. A; maks. F
FN 180 13567 ©
- Zastita od udarca, P= prolaz optent asifoclaprema o EN 36E2016 e gz
ABCDEF nuzno performanse vanjskog sio
N 420:2003 + 11:2009 ZASTITNE RUCRVICE-0PC1 ZAHTIEI HETODE SPITIVANIA
Ispitivanje pokretijvosti prstiju: Min. 1; maks
MJERE | vsucmz Sve su veliéine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mjeru i pokretijvost, osim akonije

K naprecnil Ako je na prednjoj stranici 2 laatki model u tom e sutgu ukavicakrata o
o bi bila udobr imjerice 2a p.emzne radove
odgovarajuce vehime Prmzvodl koji su presiroki i preuski ogranicit ce pokretljivost i nece muzan ovuma\nu razinu zastite.
na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci 430 °C.
Il 1 3  nemaju rupe, pukotine, da nisu poderane, d boja nije la itd. Ako se na
Zati i Steceni proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog pnrude materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov viek trajanja zato $to na njega utjecu mnogi
gimbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotreba td,
nosi iskijuti

i Nepoznate

tijekom upotrebe, ¥
j vodi | oSt temperaturi

Prema
ENISO 7e prirodnu gumu koja moz I

Nemojte ga nake

a vise informac
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

jendals.



